
Job
Chapter 31

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

בְּ֭רִית1
Bund
H1285

תִּי כָּרַ֣
schnitt–ab
H3772

לְעֵינָי֑
zu–Augen–von

וּמָ֥ה
und–was
H4100

ן תְבּוֹנֵ֗ אֶ֝
verstehen
H0995

עַל־
ueber

ה׃ בְּתוּלָֽ
Jungfrau
H1330

Ich habe mit meinen Augen einen Bund gemacht, und wie hätte ich auf eine Jungfrau geblickt!

׀וּמֶ֤ה 2
und–was
H4100

חֵלֶ֣ק
Teil

אֱל֣וֹהַּ
Gott
H0433

עַל מִמָּ֑
von–oben
H4605

נַחֲלַ֥ת וְֽ
und–Erbe
H5159

י דַּ֗ שַׁ֝
Feld–von
H7706

ים׃ מִמְּרֹמִֽ
]ממרמים[
H4791

Denn was wäre das Teil Gottes von oben gewesen, und das Erbe des Allmächtigen aus den Höhen?

הֲלאֹ־3
ist–nicht
H3808

יד אֵ֥
]איד[
H0343

לְעַוָּ֑ל
]לעול[
H5767

כֶר וְנֵ֝֗
]ונכר[
H5235

עֲלֵי לְפֹ֣
]לפעלי[
H6466

וֶן׃ אָֽ
Unheil
H0205

Ist nicht Verderben für den Ungerechten, und Mißgeschick für die, welche Frevel tun?

הֲלאֹ־4
ist–nicht
H3808

ה֭וּא
er
H1931

יִרְאֶה֣
er–sieht
H7200

דְרָכָי֑
Wege–von
H1870

כָל־ וְֽ
und–alle
H3605

י צְעָדַ֥
]צעדי[
H6806

יִסְפּֽוֹר׃
]יספור[

Sieht er nicht meine Wege und zählt alle meine Schritte?

אִם־5
wenn

כְתִּי הָלַ֥
ging
H1980

עִם־
Volk

וְא שָׁ֑
Nichtiges
H7723

חַשׁ וַתַּ֖
]ותחש[

עַל־
ueber

מִרְמָה֣
von–Wurm
H4820

י׃ רַגְלִֽ
Fuesse–von
H7272

Wenn ich mit Falschheit umgegangen bin und mein Fuß dem Truge zugeeilt ist, -

נִי6 יִשְׁקְלֵ֥
]ישקלני[
H8254

בְמאֹזְנֵי־
]במאזני[
H3976

צֶדֶ֑ק
Gerechtigkeit
H6664

ע וְיֵדַ֥
und–wusste
H3045

ל֗וֹהַּ אֱ֝
Gott
H0433

י׃ תֻּמָּתִֽ
]תמתי[
H8538

er wäge mich auf der Waage der Gerechtigkeit, und Gott wird meine Unsträflichkeit erkennen,

ם7 אִ֥
wenn

ה תִּטֶּ֣
breitete–aus
H5186

֮ אַשֻּׁרִי
gluecklich

מִנִּ֪י
von

רֶךְ דָּ֥ הַ֫
der–Weg
H1870

וְאַחַר֣
und–nach

עֵי֭נַי
Augen–von

הָלַךְ֣
ging
H1980

י לִבִּ֑
mein–Herz

י וּבְ֝כַפַּ֗
und–Handflaechee
H3709

בַק דָּ֣
anhing
H1692

מֻאֽוּם׃  
]מאום  [

פ
(*)

wenn mein Schritt von dem Wege abgebogen, und mein Herz meinen Augen gefolgt ist, und an meinen Händen 
ein Makel kleben blieb:

אֶ֭זְרְעָה8
]אזרעה[
H2232

וְאַחֵר֣
und–nach
H0312

יאֹכֵל֑
er–isst
H0398

י צֶאֱצָאַ֥ וְֽ
]וצאצאי[
H6631

שׁוּ׃ יְשֹׁרָֽ
]ישרשו[
H8327

so möge ich säen, und ein anderer essen, und meine Sprößlinge mögen entwurzelt werden!
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אִם־9
wenn

ה נִפְתָּ֣
]נפתה[

לִבִּ֭י
mein–Herz

עַל־
ueber

ה אִשָּׁ֑
Frau
H0802

וְעַל־
und–ueber

תַח פֶּ֖
oeffnete
H6607

רֵעִי֣
meine–Freunde
H7453

בְתִּי׃ אָרָֽ
]ארבתי[
H0693

Wenn mein Herz zu einem Weibe verlockt worden ist und ich an der Tür meines Nächsten gelauert habe:

תִּטְחַן10֣
]תטחן[
H2912

לְאַחֵר֣
zu–nach
H0312

י אִשְׁתִּ֑
Frau
H0802

יהָ וְעָ֝לֶ֗
und–ueber–sie

יִכְרְע֥וּן
]יכרעון[
H3766

ין׃ אֲחֵרִֽ
]אחרין[
H0312

so möge mein Weib für einen anderen mahlen, und andere mögen sich über sie beugen!

כִּי־11
denn

]הוא[
er
H1931

יא( )הִ֥
sie
H1992

ה זִמָּ֑
]זמה[
H2154

]והיא[
er
H1931

)וְה֝֗וּא(
er
H1931

ן עָוֹ֥
Schuld
H5771

ים׃ פְּלִילִֽ
]פלילים[
H6414

Denn das ist eine Schandtat, und das eine Missetat für die Richter.

י12 כִּ֤
denn

אֵשׁ֣
Feuer
H0784

הִי֭א
sie
H1931

עַד־
bis
H5704

אֲבַדּ֣וֹן
]אבדון[
H0011

תֹּאכֵל֑
ass
H0398

וּֽבְכָל־
und–in–allen
H3605

י תְּב֖וּאָתִ֣
]תבואתי[
H8393

שׁ׃ תְשָׁרֵֽ
]תשרש[
H8327

Denn ein Feuer ist es, das bis zum Abgrund frißt, und das meinen ganzen Ertrag entwurzeln würde.

אִם־13
wenn

ס אֶמְאַ֗
]אמאס[

ט מִשְׁפַּ֣
Recht
H4941

עַבְ֭דִּי
Knechte–von
H5650

י וַאֲמָתִ֑
und–Amittai
H0519

ם רִבָ֗ בְּ֝
stritt
H7378

י׃ עִמָּדִֽ
bei–mir
H5978

Wenn ich das Recht meines Knechtes und meiner Magd mißachtete, als sie mit mir stritten:

וּמָה14֣
und–was
H4100

עֱשֶׂה אֶֽ֭
machte

י־ כִּֽ
denn

יָק֣וּם
er–steht–auf

אֵל֑
zu
H0410

י־ וְכִֽ
und–denn

ד יִפְ֝קֹ֗
er–mustert

מָה֣
was
H4100

נּוּ׃ אֲשִׁיבֶֽ
kehrte–zurueck
H7725

was wollte ich dann tun, wenn Gott sich erhöbe; und wenn er untersuchte, was ihm erwidern?

לאֹ־15 הֽ‍ֲ֝
ist–nicht
H3808

בַ֭בֶּטֶן
Bauch
H0990

נִי עֹשֵׂ֣
machte

הוּ עָשָׂ֑
machte

נּוּ וַיְ֝כֻנֶ֗
und–bereitete

חֶם בָּרֶ֥
in–erbarmte–sich
H7358

ד׃ אֶחָֽ
ein
H0259

Hat nicht er, der mich im Mutterleibe bereitete, auch ihn bereitet, und hat nicht einer im Schoße uns gebildet?

אִם־16
wenn

אֶ֭מְנַע
]אמנע[
H4513

מֵחֵפֶ֣ץ
von–hatte–Gefallen
H2656

ים דַּלִּ֑
Geringe
H1800

וְעֵינֵי֖
und–Augen–von

אַלְמָנָה֣
]אלמנה[
H0490

ה׃ אֲכַלֶּֽ
vollendete
H3615

Wenn ich den Armen ihr Begehr versagte, und die Augen der Witwe verschmachten ließ,

וְאֹכַל17֣
und–ass
H0398

י פִּתִּ֣
Einfaeltiger

י לְבַדִּ֑
allein
H0905

וְלאֹ־
und–nicht
H3808

אָכַ֖ל
ass
H0398

יָת֣וֹם
Waise
H3490

נָּה׃ מִמֶּֽ
von

und aß meinen Bissen allein, so daß der Verwaiste nicht davon gegessen hat-

י18 כִּ֣
denn

מִנְּ֭עוּרַי
Jugend

גְּדֵלַנִ֣י
machte–gross
H1431

כְאָב֑
wie–Vater
H0001

טֶן וּמִבֶּ֖
und–Bauch
H0990

י אִמִּ֣
Mutter
H0517

נָּה׃ אַנְחֶֽ
]אנחנה[
H5148

ist er doch von meiner Jugend an bei mir aufgewachsen, wie bei einem Vater, und von meiner Mutter Leibe an 
habe ich sie geleitet; -
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אִם־19
wenn

אֶרְאֶה֣
sah
H7200

א֭וֹבֵד
ging–zugrunde
H0006

מִבְּלִ֣י
ohne
H1097

לְב֑וּשׁ
Kleidung
H3830

ין וְאֵ֥
und–es–ist–nicht
H0369

ס֗וּת כְּ֝
]כסות[
H3682

לָאֶבְיֽוֹן׃
zu–Armer
H0034

wenn ich jemand umkommen sah aus Mangel an Kleidung, und den Dürftigen ohne Decke,

אִם־20
wenn

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

בֵרֲכ֣וּנִי
segnete
H1288

]חלצו[
]]חלצו[[
H2504

)חֲלָצָי֑ו(
])חלציו([
H2504

וּמִגֵּ֥ז
]ומגז[
H1488

בָשַׂי כְּ֝
]כבשי[
H3532

ם׃ יִתְחַמָּֽ
]יתחמם[
H2552

wenn seine Lenden mich nicht gesegnet haben, und er mit der Wolle meiner Lämmer sich nicht erwärmte;

אִם־21
wenn

הֲנִיפ֣וֹתִי
]הניפותי[

עַל־
ueber

יָת֣וֹם
Waise
H3490

י יָדִ֑
Haende–von
H3027

י־ כִּֽ
denn

אֶרְאֶ֥ה
sah
H7200

עַר שַּׁ֗ בַ֝
im–Tor
H8179

י׃ עֶזְרָתִֽ
]עזרתי[
H5833

wenn ich meine Hand geschwungen über eine Waise, weil ich im Tore meinen Beistand sah:

כְּ֭תֵפִי22
]כתפי[
H3802

מִשִּׁכְמָה֣
]משכמה[
H7929

תִפּ֑וֹל
fiel
H5307

י וְאֶ֝זְרֹעִ֗
]ואזרעי[
H0248

מִקָּנָה֥
von–erwarb
H7070

ר׃ תִשָּׁבֵֽ
zerbrach
H7665

so falle meine Schulter aus ihrem Blatt, und mein Arm werde abgebrochen von der Röhre!

י23 כִּ֤
denn

פַחַ֣ד
Schrecken
H6343

אֵ֭לַי
zu–mir
H0413

אֵי֣ד
]איד[
H0343

אֵל֑
zu
H0410

וּמִ֝שְּׂאֵת֗וֹ
]ומשאתו[
H7613

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ל׃ אוּכָֽ
vermochte
H3201

Denn das Verderben Gottes war mir ein Schrecken, und vor seiner Erhabenheit vermochte ich nichts.

אִם־24
wenn

מְתִּי שַׂ֣
setzte

זָהָב֣
Gold
H2091

כִּסְלִ֑י
]כסלי[
H3689

תֶם וְלַ֝כֶּ֗
]ולכתם[
H3800

רְתִּי אָמַ֥
ich–sprach
H0559

י׃ מִבְטַחִֽ
]מבטחי[
H4009

Wenn ich das Gold zu meiner Zuversicht gemacht, und zu dem feinen Golde gesagt habe: Mein Vertrauen! -

אִם־25
wenn

אֶ֭שְׂמַח
freute–sich
H8055

כִּי־
denn

רַ֣ב
viel

חֵילִ֑י
Kraft
H2428

י־ וְכִֽ
und–denn

יר בִּ֗ כַ֝
maechtig
H3524

מָצְאָ֥ה
fand
H4672

י׃ יָדִֽ
Haende–von
H3027

wenn ich mich freute, daß mein Vermögen groß war, und daß meine Hand Ansehnliches erworben hatte;

אִם־26
wenn

אֶרְאֶה֣
sah
H7200

א֖וֹר
Licht
H0216

י כִּ֣
denn

יָהֵל֑
]יהל[

חַ וְיָ֝רֵ֗
und–Mond
H3394

ר יָקָ֥
Ehre
H3368

ךְ׃ הֹלֵֽ
ging
H1980

wenn ich die Sonne sah, wie sie glänzte, und den Mond in Pracht dahinwandeln,

וַיִּ֣פְת27ְּ
]ויפת[

תֶר בַּסֵּ֣
]בסתר[

י לִבִּ֑
mein–Herz

ק וַתִּשַּׁ֖
und–kuesste

י יָדִ֣
Haende–von
H3027

י׃ לְפִֽ
zu–Mund–von
H6310

und mein Herz im Geheimen verführt wurde und mein Mund meine Hand geküßt hat:

גַּם־28
auch
H1571

ה֭וּא
er
H1931

ן עָוֹ֣
Schuld
H5771

פְּלִילִ֑י
]פלילי[
H6416

י־ כִּֽ
denn

שְׁתִּי כִחַ֖
]כחשתי[
H3584

לָאֵל֣
zu–zu
H0410

עַל׃ מִמָּֽ
von–oben
H4605

auch das wäre eine gerichtlich zu strafende Missetat; denn Gott droben würde ich verleugnet haben.

אִם־29
wenn

אֶ֭שְׂמַח
freute–sich
H8055

בְּפִ֣יד
]בפיד[
H6365

י מְשַׂנְאִ֑
hasste
H8130

רְתִּי וְהִ֝תְעֹרַ֗
und–erweckte
H5782

י־ כִּֽ
denn

אוֹ מְצָ֥
fand
H4672

ע׃ רָֽ
Boeses
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Wenn ich mich freute über das Unglück meines Hassers und aufjauchzte, als Böses ihn traf,

וְלאֹ־30
und–nicht
H3808

נָתַ֣תִּי
ich–gab
H5414

א ֹ֣ לַחֲט
zu–suendigte
H2398

י חִכִּ֑
]חכי[
H2441

ל לִשְׁאֹ֖
zu–fragte
H7592

בְּאָלָה֣
in–diese
H0423

נַפְשֽׁוֹ׃
seine–Seele
H5315

nie habe ich ja meinem Gaumen erlaubt, zu sündigen, durch einen Fluch seine Seele zu fordern; -

אִם־31
wenn

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

אָמְ֭רוּ
sie–sprachen
H0559

מְתֵ֣י
Maenner
H4962

אָהֳלִ֑י
Zelt
H0168

י־ מִֽ
wer
H4310

ן יִתֵּ֥
er–gibt
H5414

בְּשָׂר֗וֹ מִ֝
Fleisch
H1320

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ע׃ נִשְׂבָּֽ
er–schwor
H7646

wenn die Leute meines Zeltes nicht gesagt haben: Wer wäre nicht von dem Fleische seines Schlachtviehes satt 
geworden! -

בַּ֭חוּץ32
Aussen
H2351

לאֹ־
nicht
H3808

יָלִ֣ין
uebernachtete

גֵּ֑ר
]גר[
H1616

י לָתַ֗ דְּ֝
Tueren–von

רַח לָאֹ֥
Pfad
H0734

ח׃ אֶפְתָּֽ
oeffnete

der Fremdling übernachtete nicht draußen, ich öffnete dem Wanderer meine Tür;

אִם־33
wenn

יתִי כִּסִּ֣
bedeckte
H3680

כְאָדָ֣ם
]כאדם[
H0121

פְּשָׁעָי֑
Vergehen
H6588

לִטְמ֖וֹן
]לטמון[
H2934

י בְּחֻבִּ֣
]בחבי[
H2243

נִי׃ עֲוֹֽ
meine–Schuld
H5771

wenn ich, wie Adam, meine Übertretungen zugedeckt habe, verbergend in meinem Busen meine Missetat,

י34 כִּ֤
denn

עֱר֨וֹץ  ׀אֶֽ
]אערוץ[
H6206

מ֤וֹן הָ֘
]המון[

ה רַבָּ֗
vermehrte

וּבוּז־
]ובוז[
H0937

מִשְׁפָּח֥וֹת
Sippe
H4940

נִי יְחִתֵּ֑
]יחתני[
H2865

ם וָאֶ֝דֹּ֗
und–Mensch

לאֹ־
nicht
H3808

צֵא אֵ֥
ging–heraus
H3318

תַח׃ פָֽ
oeffnete
H6607

weil ich mich fürchtete vor der großen Menge, und die Verachtung der Familien mich erschreckte, so daß ich 
mich still hielt, nicht zur Türe hinausging...

י35 מִ֤
wer
H4310

יִתֶּן־
er–gibt
H5414

י  ׀לִ֨
mir

עַֽ מֵ֤ שֹׁ֘
hoerte
H8085

י לִ֗
mir

הֶן־
wenn
H2005

וִי תָּ֭
]תוי[
H8420

י שַׁדַּ֣
Feld–von
H7706

יַעֲנֵנִ֑י
antwortete

פֶר וְסֵ֥
und–Schreiber

ב תַ֗ כָּ֝
schrieb
H3789

אִ֣ישׁ
Mann
H0376

י׃ רִיבִֽ
Rechtsstreit
H7379

O daß ich einen hätte, der auf mich hörte, hier ist meine Unterschrift; der Allmächtige antworte mir! und die 
Klageschrift, welche mein Gegner geschrieben!

אִם־36
wenn

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

עַל־
ueber

שִׁכְ֭מִי
]שכמי[
H7926

אֶשָּׂאֶנּ֑וּ
erhob
H5375

נּוּ עֶנְדֶ֖ אֶֽ
]אענדנו[
H6029

עֲטָר֣וֹת
Kronen
H5850

י׃ לִֽ
mir

Würde ich sie nicht auf meiner Schulter tragen, sie mir umbinden als Krone?

ר37 מִסְפַּ֣
von–Schreiber
H4557

צְעָ֭דַי
]צעדי[
H6806

אַגִּידֶ֑נּוּ
verkuendete
H5046

כְּמוֹ־
wie
H3644

יד נָגִ֝֗
]נגיד[
H5057

נּוּ׃ אֲקָרֲבֶֽ
nahte–sich
H7126

Ich würde ihm kundtun die Zahl meiner Schritte, würde ihm nahen wie ein Fürst.
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אִם־38
wenn

עָלַ֭י
ueber–mich

י אַדְמָתִ֣
Erdboden
H0127

תִזְעָק֑
schrie
H2199

חַד וְיַ֝֗
und–zusammen

יהָ תְּלָמֶ֥
]תלמיה[
H8525

יִבְכָּיֽוּן׃
weinte
H1058

Wenn mein Acker über mich schreit, und seine Furchen allesamt weinen;

אִם־39
wenn

כֹּ֭חָהּ
Kraft

אָכַלְ֣תִּי
ass
H0398

בְלִי־
in–mir
H1097

כָסֶ֑ף
Silber
H3701

וְנֶפֶ֖שׁ
und–Seele
H5315

בְּעָלֶי֣הָ
in–ueber–sie
H1167

חְתִּי׃ הִפָּֽ
]הפחתי[
H5301

wenn ich seinen Ertrag ohne Zahlung verzehrt habe, und die Seele seiner Besitzer aushauchen ließ:

חַת40 תַּ֤
unter
H8478

ה  ׀חִטָּ֨
]חטה[
H2406

יֵצֵ֥א
ging–heraus
H3318

ח֗וֹחַ
]חוח[
H2336

חַת־ וְתַֽ
und–unter
H8478

ה שְׂעֹרָ֥
]שערה[
H8184

ה בָאְשָׁ֑
in–Frau
H0890

מּוּ תַּ֝֗
]תמו[
H8552

י דִּבְרֵ֥
Worte–von
H1697

אִיּֽוֹב׃
Hiob
H0347

פ
(*)

so mögen Dornen statt Weizen, und Unkraut statt Gerste hervorkommen! Die Worte Hiobs sind zu Ende.
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